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Wrocław, 04.10.2023 

 

 

 

 

Do uczestników postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 

na usługę ubezpieczenia Powiatu Wadowickiego wraz z jednostkami 

organizacyjnymi 

 

ODPOWIEDŹ NA PYTANIA/ZMIANY SWZ  NR 180/2023/WADOWICE 

 

Działając w imieniu i na rzecz Powiatu Wadowickiego na podstawie udzielonego 

pełnomocnictwa, Supra Brokers S.A. podaje odpowiedzi na pytania do SWZ zadane przez 

wykonawców oraz informuje o następujących zmianach w SWZ: 

 

Pakiet III zamówienia. 

 

1. Zwracam się z prośbą o włączenie do zamówienia poniższych klauzul 

- MARINE CYBER ENDORSEMENT LMA5403, 11/11/2019 
1. Z zastrzeżeniem ust. 3 poniżej, niniejsze ubezpieczenie w żadnym przypadku nie 

obejmuje: strat, uszkodzeń, odpowiedzialności ani wydatków spowodowanych bezpośrednio 

lub pośrednio; przyczynionych w całości lub wynikających w części - wskutek użycia lub 

eksploatacji jakiegokolwiek: komputera, systemu komputerowego, oprogramowania 

komputerowego, złośliwego kodu, wirusa lub procesu komputerowego czy innego systemu 

elektronicznego – stanowiących w myśl niniejszej klauzuli środek służący wyrządzeniu 

szkody.  

 

2. Z zastrzeżeniem warunków, ograniczeń oraz wyłączeń wynikających z umowy 

ubezpieczenia, do której włączona zostaje niniejsza klauzula, prawo do odszkodowania 

należne w innym przypadku nie może zostać naruszone z powodu użycia lub eksploatacji 

jakiegokolwiek: komputera, sytemu komputerowego, oprogramowania komputerowego, 

procesu komputerowego czy jakiegokolwiek innego elektronicznego systemu, o ile takie 

użycie lub eksploatacja nie stanowiły środka służącego wyrządzeniu szkody.  

 

3. W przypadku gdy niniejsza klauzula została włączona do umowy ubezpieczenia 

obejmującej ryzyka: wojny, wojny domowej, rewolucji, rebelii, powstania lub zamieszek 

społecznych powstałych z ich przyczyny lub jakichkolwiek wrogie działania ze strony lub 

przeciwko państwu biorącemu udział w wojnie lub ryzyka terroryzmu lub aktów osoby 

działającej z pobudek politycznych – w takim przypadku ust. 1 nie wyłącza szkód (które w 

przeciwnym razie byłyby objęte ubezpieczeniem) wynikających z użycia jakiegokolwiek: 

komputera, systemu komputerowego lub programu komputerowego, lub jakiegokolwiek 

innego systemu elektronicznego stanowiącego element wyrzutni i/lub systemu 
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naprowadzania i/lub mechanizmu spustowego w odniesieniu do jakiegokolwiek uzbrojenia 

lub pocisku.  

Where this clause is endorsed on policies covering risks of war, civil war, revolution, 

rebellion, insurrection, or civil strife arising therefrom, or any hostile act by or against a 

belligerent power, or terrorism or any person acting from a political motive, paragraph 1 

shall not operate to exclude losses (which would otherwise be covered) arising from the use 

of any computer, computer system or computer software programme or any other electronic 

system in the launch and/or guidance system and/or firing mechanism of any weapon or 

missile.  

 

- KLAUZULA ELEKTRONICZNEGO ROZPOZNANIA DATY (Electronic Date 

Recognition Clause) z 11/8/1998. 
Cześć 1 

1 . Zgodnie z postanowieniami ustępu 3 tej części (1) ubezpieczenie nie obejmuje i w 

szczególności wyłącza wszelkie straty, szkody, koszty, odpowiedzialność lub roszczenia 

jakiejkolwiek natury, bezpośrednio lub pośrednio wynikające lub związane z  

a) Obliczaniem, porównywaniem, rozróżnianiem, porządkowaniem lub przetwarzaniem 

daty, wiążącym się ze zmianą daty na rok 2000, lub rozpoznawaniem, interpretacją, 

stosowaniem bądź akceptowaniem, jakiejkolwiek daty lub godziny, lub zmiany daty lub 

godziny na inną włącznie z obliczeniami dotyczącymi roku przestępnego, przez system 

komputerowy, sprzęt, program lub oprogramowanie komputerowe i/lub mikrochip, układ 

scalony bądź podobne urządzenie w sprzęcie komputerowym lub innym niż komputerowy, 

niezależnie od tego czy przedmioty te stanowią własność lub są w posiadaniu 

ubezpieczonego, czy też nie; lub 

b) Jakąkolwiek zmianą, przeróbką lub modyfikacją takiego systemu komputerowego, 

sprzętu, programu lub oprogramowania komputerowego i/lub mikrochipu, układu 

scalonego, bądź podobnego urządzenia w sprzęcie komputerowym lub innym niż 

komputerowy — niezależnie od tego czy przedmioty te stanowią własność lub są w 

posiadaniu ubezpieczonego, czy też nie — wiążącą się ze zmianą daty na rok 2000 lub 

rozpoznaniem, interpretacją, stosowaniem bądź akceptowaniem jakiejkolwiek daty lub 

godziny, lub zmiany daty lub godziny na inną włączenie z obliczeniami dotyczącymi roku 

przestępnego. 

2. Część (1) niniejszej klauzuli ma zastosowanie bez względu na wszelkie przyczyny lub 

zdarzenia, które przyczyniają się równolegle bądź w jakiejkolwiek kolejności do 

wymienionej straty, szkody, kosztów, wydatków, odpowiedzialności lub roszczenia. 

3. Niezależnie od postanowień ustępu 1 części (1) powyższe wyłączenia nie mają 

zastosowania w odniesieniu do: 

a) Straty lub szkody w ubezpieczeniu majątku innym niż system komputerowy, sprzęt, 

programy, oprogramowanie komputerowe i/lub mikrochipy, układy scalone bądź podobne 

urządzenia w sprzęcie komputerowym lub innym niż komputerowy (zbiorowo nazwanym 

sprzęt lub oprogramowanie), chyba , że taki sprzęt lub oprogramowanie stanowią urządzenia 

przedmiotu ubezpieczenia lub ładunek bądź część urządzeń przedmiotu ubezpieczenia lub 

ładunku, i jego strata, zniszczenie lub uszkodzenie wynika bezpośrednio ze straty, 

zniszczenia lub uszkodzenia takiego przedmiotu ubezpieczenia lub ładunku, 
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b) Odpowiedzialności prawnej wobec osób trzecich, wynikającej bezpośrednio z takiej 

straty lub szkody; bądź 

c) Przerw w działalności wynikających bezpośrednio z takiej straty lub szkody. 

Cześć 2 

Niezależnie od postanowień ustępu 3 części (1) powyżej, niniejsze ubezpieczenie nie 

obejmuje i szczególności wyłącza jakiekolwiek koszty lub wydatki, niezależnie od tego, czy 

mają one charakter zapobiegawczy, naprawczy lub inny, wynikające lub związane z 

naprawą, wymianą, zmianą, przeróbką lub modyfikacją jakiekolwiek systemu 

komputerowego, sprzętu, programu lub oprogramowania komputerowego i/lub 

jakiegokolwiek mikrochipu, układu scalonego bądź podobnego urządzenia w sprzęcie 

komputerowym lub innym niż komputerowy, niezależnie od tego, czy przedmioty te 

stanowią własność lub są w posiadaniu ubezpieczonego, czy też nie. 

Część 3 

Zmiana daty na rok 2000 lub jakakolwiek data lub godzina, bądź zmiana daty lub godziny, 

włącznie z rokiem przestępnym, nie będzie sama w sobie ani sama z siebie traktowana jako 

zdarzenie, katastrofa lub klęska (bądź jakikolwiek synonim powyższych) z punktu widzenia 

niniejszego ubezpieczenia (a w szczególności, lecz bez naruszania ogólnego charakteru tej 

części (3), z punktu widzenia określenia każda strata" w niniejszym ubezpieczeniu). 

 

- KLAUZULA SANKCYJNA (Sanction Limitation Exclusion Clause) JH2010/009 

29/7/2010. 
Żaden ubezpieczyciel nie będzie zobowiązany do zapewnienia ochrony ubezpieczeniowej 

oraz nie będzie zobowiązany do wypłaty odszkodowania ani jakiegokolwiek innego 

świadczenia w zakresie, w którym taka ochrona, wypłata bądź świadczenie narażałoby 

ubezpieczyciela lub jego reasekuratora na jakiekolwiek sankcje wynikające z rezolucji 

Organizacji Narodów Zjednoczonych, prawa lub regulacji Unii Europejskiej, Wielkiej 

Brytanii lub Stanów Zjednoczonych Ameryki.  

- JELC COMMUNICABLE DISEASE EXCLUSION  

- Russia Ukraine Belarus Exclusion Clause 

Niniejsza klauzula wyłącza wszelkiego rodzaju szkody, straty, odpowiedzialność i koszty 

bezpośrednio spowodowane przez, wynikające z lub powstałe w związku z obecnym 

konfliktem rosyjsko-ukraińskim i/lub jakimkolwiek rozszerzeniem tego konfliktu.  

Wyłączone są również szkody, straty, odpowiedzialność i koszty, w przypadku gdy wyżej 

wymieniony konflikt można uznać za najbardziej prawdopodobną przyczynę takiej szkody, 

straty lub powstania odpowiedzialności lub kosztu. Dotyczy to, między innymi, konfiskaty, 

wywłaszczenia, nacjonalizacji, pozbawienia lub ograniczenia w ruchu statków i ładunków 

na terytorium ww. państw i Białorusi.  

- klauzuli JELC COMMUNICABLE DISEASE EXCLUSION: 
Wyłączenie chorób zakaźnych – JELC 

(klauzula JELC – Joint Excess Loss Committee – Wspólny Komitet ds. Nadwyżek Szkód) 

 

1) Niezależnie od jakichkolwiek odmiennych postanowień niniejszego ubezpieczenia 

(reasekuracji), niniejszym uzgadnia się, że w ramach niniejszego ubezpieczenia 

(reasekuracji) wyklucza się absolutnie wszystkie szkody związane z chorobami zakaźnymi, 
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z wyjątkiem przypadków, gdy spełnione są warunki Wyłączenia dot. Zarażonej osoby 

fizycznej. 

 

2.1.) „Szkoda związana z chorobą zakaźną” oznacza wszelkie straty, szkody, 

odpowiedzialność lub wydatki jakiejkolwiek natury, bezpośrednio spowodowane przez lub 

znacząco spowodowane lub które przyczyniły się do lub będące wynikiem lub powstające 

lub wynikające w związku z którąkolwiek z Wykluczonych Okoliczności, takie okoliczności 

to: 

a) choroba zakaźna i/lub 

b) strach lub groźba, rzeczywiste lub postrzegane, przed chorobą zakaźną i/lub 

c) wszelkie zalecenia, decyzje lub środki poczynione lub podjęte w celu ograniczenia, 

zapobieżenia, zmniejszenia lub spowolnienia rozprzestrzeniania się infekcji chorobą 

zakaźną lub w celu usunięcia lub zminimalizowania odpowiedzialności prawnej w 

odniesieniu do takiej choroby, czy to dokonanej lub podjętej przez władzę publiczną lub 

podmiot prywatny i/lub 

d) wszelkie zalecenia, decyzje lub środki poczynione lub podjęte w celu zmiany, odwrócenia 

lub usunięcia wszelkich okoliczności, o których mowa w punkcie (c) powyżej, dokonane lub 

podjęte przez władze publiczne lub podmiot prywatny, niezależnie od jakiejkolwiek innej 

przyczyny lub okoliczności przyczyniających się jednocześnie lub w jakiejkolwiek innej 

sekwencji do tegoż. 

 

2.2) Bez uszczerbku dla skutków klauzul 2.1 (a), (b) oraz (d), zalecenia, decyzje oraz środki 

podjęte przez kogokolwiek w celu przywiązania, położenia kotwicy lub utrzymywania na 

kotwicy, w porcie lub gdzie indziej, jakiegokolwiek statku, środka przewozowego, 

pływającej platformy wiertniczej lub platformy stałej do czasu wznowienia rejsu, 

eksploatacji, handlu, załadunek lub rozładunek ładunku lub inne zwyczajowe wykorzystanie 

nie stanowią Wyłączonych okoliczności, chociaż czynności te lub którakolwiek z nich, 

mogły zostać podjęte z powodów określonych w pkt 2.1 lit. c) powyżej. 

 

2.3) Bez uszczerbku dla skutków punktów 2.1 (a), (b) i (d) dla celów straty zdarzenie mające 

wpływ po raz pierwszy na statek, środek lokomocji, pływającą platformę wiertniczą lub 

platformę stałą podczas rejsu podjętego jako konsekwencja przekierowania, uprzedniego 

zalecenia, decyzji lub środka przez kogokolwiek podjęte w celu przekierowania tego statku 

z wcześniejszego załadunku lub rozładunku lub innego miejsca przeznaczenia nie stanowią 

Okoliczności Wykluczonej wyłącznie z powodu takiego przekierowania, które zostało 

dokonane z powodów określonych w pkt 2.1 lit. c) powyżej. 

 

2.4) Bez uszczerbku dla skutków punktów 2.1 (a), (b) i (d), w przypadku utraty, uszkodzenia 

lub odpowiedzialność została po raz pierwszy poniesiona w okolicznościach, które nie są 

wyłączone na podstawie 2.1 (a) (b) oraz (d) powyżej nie wyklucza się zwiększonych 

wydatków lub zwiększonej odpowiedzialności za wydatki niezależnie od tego, że wzrost 

mógł zostać poniesiony z powodów określonych w pkt 2.1 lit. c) powyżej. 

 

3.)„Choroba zakaźna” oznacza każdą chorobę, znaną lub nieznaną, która może być 

przenoszona za pomocą jakiejkolwiek substancji lub czynnika z jednego organizmu na 
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drugi, jeżeli: 

a) substancja lub środek obejmuje między innymi wirusa, bakterię, pasożyta lub inny 

organizm lub jakąkolwiek odmianę lub mutację któregokolwiek z powyższych, niezależnie 

od tego czy uznaje się ją za żyjącą [żywą] czy nie, oraz 

b) metoda transmisji, bezpośrednia lub pośrednia, obejmuje między innymi dotyk lub 

kontakt z człowiekiem, przenoszenie w powietrzu, przenoszenie płynów ustrojowych, 

przenoszenie na lub z lub przez jakikolwiek stały przedmiot lub powierzchnię, ciecz lub gaz, 

oraz 

c) choroba, substancja lub czynnik może, działając samodzielnie lub w połączeniu z innymi 

powikłaniami, stanami chorobowymi, podatnością genetyczną lub z ludzkim układem 

odpornościowym powodują śmierć, chorobę lub uszkodzenie ciała lub czasowo lub trwale 

upośledzają fizyczne lub psychiczne zdrowienie człowieka lub niekorzystnie wpływają na 

wartość lub bezpieczne użytkowanie wszelkiego rodzaju mienia. 

 

4.1) Wyjątek dotyczący indywidualnego zarażenia ma zastosowanie, gdy (1) działania lub 

decyzje jakiejkolwiek osoby zarażonej lub rzekomo zarażonej chorobą zakaźną powoduje 

lub przyczynia się do domniemanego zdarzenia szkodowego i (2) ani takie działanie, ani 

decyzja, ani domniemana przyczyna zdarzenia szkodowego samo w sobie było zaleceniem, 

decyzją lub środkiem zgodnie z definicją w 2.1 (c) lub 2.1 (d) powyżej. 

 

4.2) Jeżeli warunki te są spełnione, fakt lub możliwość, że działanie (działania) danej osoby 

lub decyzje zostały zaburzone lub miała na nie wpływ lub były spowodowane domniemaną 

lub faktyczna infekcją tej osoby nie wyklucza odzyskania Straty, która tak czy inaczej 

podlega odzyskowi w ramach niniejszej klauzuli, z zastrzeżeniem, że nigdy nie przysługuje 

pokrycie strat, szkód, odpowiedzialności lub wydatków wynikających z jakiegokolwiek 

wzrostu rozprzestrzeniania się, częstości występowania, nasilenia lub nawrotu choroby 

zakaźnej lub jakiejkolwiek Okoliczności zdefiniowanej w punkcie 2.1 (c) lub (d) będącej 

następstwem działań lub decyzji tej osoby. 

 

4.3)Dla celów niniejszego Wyjątku Osoba zarażona nie musi być fizycznie obecna na lub w 

interesie, którego dotyczy zdarzenie powodujące szkodę, pod warunkiem, że jego lub jej 

działania lub decyzje powodujące lub przyczyniające się do zdarzenia powodującego szkodę 

i mające wpływ na ten interes, bezpośrednio lub pośrednio, były rodzaju, który - w sytuacji 

gdy nie są zaburzone ani nie są pod wpływem, mieści się w zwykłym zakresie jego lub jej 

zatrudnienie. 

 

5) Strata, szkoda, odpowiedzialność i wydatki wynikające wyłącznie z zajścia szkody tak 

czy inaczej reasekurowanego w ramach niniejszego ubezpieczenia (reasekuracji) i w ten 

sposób nie wyłączone ani wyłączone na podstawie niniejszej Klauzuli, pozostają objęte 

ochroną zgodnie z jej warunkami. 

z poważaniem 

Odpowiedź: Zamawiający wyraża zgodę. Niniejsza odpowiedź modyfikuje 

postanowienia Specyfikacji Warunków Zamówienia 
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2. Dodatkowo zwracamy sie z prośba o włączenie poniższego zapisu do warunków 

ubezpieczenia: 

klauzula 5 (Niebezpieczeństwa) zostaje uzupełniona o zapis: Ubezpieczenie niniejsze nie 

obejmuje szkód powstałych pod wpływem lodu. 

Odpowiedź: Zamawiający wyraża zgodę. Niniejsza odpowiedź modyfikuje 

postanowienia Specyfikacji Warunków Zamówienia 

 

 

 

Pozostałe postanowienia SWZ nie ulegają zmianom. 

 

 

Sebastian Pasternak 


